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Zur " berarbeitung vonTexten
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Herzlichen Dank f#r lhre Bereitschdt, einen Rohtext zu#berarbeiten oder ein schon eingegelie
nesWerk zu korrigieren! Bei Fagen oder Uhklarheiten Zgem Sie bitte nicht, mich zu lontaktie$
ren.

Das Rinzip

Die Bibliothek der Kirchenv &er im Internet l&uft auf einem Sever, also einem Compugr, der
mit dem Internet verbunden ist. h diesem Sever sind die BKVHexte gespeichet; jeweils als
einzelne Kapitel in einer Datenbank.Wenn ein neuedVerk eingeftgt wird, muss es folglich kaj$
telweise in einer #r den Sewer verstndlichen Form eingegeben werden.

Einen Rohtext zu #berarbeiten beinhalet neben der Korrektur auch, denText in eine machi$
nenlesbare Brm zu bringen. Erst der Serer macht daraus je nactWunsch ein RFTF$okument,
gibt denText als Internet$Seite aus oder sucht eine géinschte Passaye.

Diese machinenlesbare 6rm unterscheidet sich in drei Punkén von normalenTexten:
¥ Der Text ist in Kapitel gegliedet.

¥ Der Text enthélt keine Formatierungen wie fett, Kursiv oder Schriftgfsse und Schriftat.
Formatierungen,Abs&ze und Zeilenwechsel n#ssen besonders gekinzeichnet werden. Man
verwendet dazu so genanetTags, die immer zwischen<( und'>( stehen.

¥ Fussnoen sehen im Laufext dort, wo spster derVerweis hinkommt.
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Leitfaden zur" berarbeitung

In diesem Leitfaden folgen die Bgeln zur" berarbeitung. Zwei Beispiele imAnschluss verdeutl
chen ihreAnwendung.

¥ Sie KRmnen alsTextverarbeitungsprogramm ¥hlen, was immer Sie geane benutzen. Brmatie$
rungen wie Schriftgbsse, Ett, Kursiy Zeichensatz oder Brben K&nen Sie nach belieben vér
wenden. Diese Brmatierungen werden vom Sysm jedoch nicht erkannt und gehen beim Ef
geben verloren. Da gilt auch #r Tabulabren, Zeilenschaltungen und Seshumbri#che.Aus$
nahme ist GesperrteTextundTextin GROSSBUCHSTABEN. Beides muss von knd in
normalenText umgevandelt werden$auch dot, wo sie in derVorlage sehen.

¥ Ein Kapitel beginnt mit demTag <kt>)K apiteltit el*, es folgt derTitel des Kapitels.Anschliesh
send seht <k> und dann defText des Kapitels. Oft sind Kapitel einfach nur nummeriet, dann
steht die Nummer zwischen <kt> und <k>.

¥ Eine zwingend neue Zeile inText muss mit <br>)Break* gekennzeichnet werden, ein neuer
Absatz mit <p>)Paragrapht. Text, der sch&ggesellt werden sol, steht zwischen <i>)Italic* und
</i>, fetter Text zwischen <b>Bold* und </b>.

¥ " bergeordnet Einteilungen)etwaTitel der B#¢cher oderAbschnitte* stehen nach <t>Titel*
Es K¥mnen mehrere <t> nacheinander folgen, etwagwn einWerk mehrere Uhterteilungen hat,
z.B.' <t> Buch 1 <t>Abschnitt 1(.

¥ Ein Inhaltsverzeichnis brauchen Sie nicht zu eidten; das wird vom Sysem erledigt, indem die
" berschriften zusammengetrgen werden. Manchmal tragen die Kapitel nur im Inhaltsve$
zeichnis einenTitel, im Text dagegen nicht. Her muss defTitel aus dem hhaltsverzeichnis in
denText #bernommen werden.

¥ Einleitungen undVorw%ter werden wie der normalélext ebenfals #berarbeitet.

¥ Der Text der Fussnoen gel®4t zwischen <f> und </f> an jene 8lle im Fliessext, wo in der geb
drucktenVorlage derVerweis stand. D& Syseém behandelt jedermext zwischen <f> und </f> als
Fussnot, macht aubmatisch eineVerweisnummer an diese 8tle und setzt denText an da
Ende der Seié. Kapitel#berschriften zwischen <kt> und <k> %hnen ebenfals Fussnoen ent$
halten, Titel nach <t> dgegen nicht.

¥ Griechisch, SyrischArmenisch oder Koptisch: DieseW %ter solten mit Unicode geschrieben
werden, denn sie wrden nur so vom Sefer erkannt. Rlls Sie im Umgang mit Uhicode oder mit
diesen Sprachen nicht erfahren sind %nen Sie die Stllen mit )xxx* ersetzen. th werde sie
dann nachtrayen.

¥ Die Seitenzahl des Originalextes wird angegeben, indem die Zahl zu <s> direkt in die dreie$ki
ge Klammer gesetzt wird<s 214. DieseAngabe seht genau dot, wo in derVorlage die en$
sprechende Sed beginnt, auch miten im Text $aber nicht mitten imWort. Bei manchenWer$
ken sind die Seitn doppelt angegeben, eine Zahtif dasWerk und eine #r das Buch. Massg&
blich ist jedoch nur die Seitnzahl des Buches. ®nische Seienzahlen verden in arabische
Zahlen#bersetzt. Seienzahlen séhen nicht in Fussnoen und nicht inTitel, sonden immer im
Text.
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Beispiel 1: Rgel des hl. Benedikt, 256

28 Regel des hl. Benedikt.

256

Keine Eifersucht hegen.

Sich von Scheelsucht nicht beherrschen lassen.

Streitereien nicht lieben.

Selbsterhebung flichen

Und die Alteren ehren.

Die Jiingeren lieben.

In der Liebe zu Christus fiir die Feinde beten').

Nach einem Zwiste, noch ehe die Sonne scheidet, Ver-
sohnung suchen?).

Endlich an der Barmherzigkeit Gottes niemals ver-
zweifeln.

Siehe, das sind die Werkzeuge der geistlichen
Kunst. Handhaben wir sie Tag und Nacht, ohne zu er-
miiden, und weisen wir sie dann am Tage des Gerichtes
wieder vor, dann wird uns jener Lohn vom Herrn aus-
bezahlt?), den er selbst verheiflen hat: ,Kein Auge hat
es gesehen, kein Ohr gehort, was Gott denen bereitet
hat, die ihn lieben'?). Die Werkstitte aber, wo wir das
alles mit emsigem FleiBe wirken sollen, ist das Kloster
in seiner Abgeschiedenheit, und bestindiges Ausharren
im Klosterverband.

V. KAPITEL.

Vom Gehorsam.

Der vorziiglichste Grad der Demut ist Gehorsam
ohne Zoégern. Er ist denen eigen, die nichts Lieberes als
Christus kennen: wegen des heiligen Dienstes, den sie
gelobt haben, oder wegen der Furcht vor der Hélle und
wegen der Herrlichkeit des ewigen Lebens gibt es kein
Sédumen fiir sie’), sobald vom Obern ein Befehl ergangen
ist, gleichwie als befihle Gott selbst. Von ihnen sagt der

') Matth. b, 44.

*) Eph. 4, 26.

%) Weyman verweist auf das pseudophokylideische Gedicht
als Parallele (Wochenschr, f. klass. Philol. 18 [1896] 210).

4) 1 Kor. 2, 9.

8) Im Text ist vor mox besser ein Komma zu setzen.

<s 256>kine Eifersucht hegen. <br>
Sich von Scheelsucht nicht
beherrschen lasen. <br> Streireien
nicht lieben. <br> Selbstrhebung
+iehen und die! Iteren ehren. <br>
Die J#ngeren lieben. <br>h der
Liebe zu Christus #r die Feinde
beten <f>Matth. 544.</f>. <br> Nach
einem Zwiste, noch ehe die Sonne
scheidet,Vers¥tinung suchen<f>Eph.
4, 26.</f>. <br> Endlich an der
Barmherziglkeit Gott es niemals
verzweifeln. <p> Siehe, daisind die
Werkzeuge der geistlichen Knst.
Handhaben wir si€Tag und Nacht,
ohne zu ern#tden, und weisen wir sie
dann amTage des Gerichés wieder
vor, dann wird uns jener Lohn vom
Herrn ausbezahlt<f>\yman
verweist auf da
pseudophokylideische Gedicht als
Paralele )Wochenschr f. klass. Philol.
18,1896 21G.</f>, den er selbst
verhei. en hat:(Kein Auge hat es
gesehen, &in Ohr geH%t, was Gott
denen bereiet hat, die ihn

liebern/ <f>1Kor. 2,9. </f>. Die
Werkstétt e aber wo wir das ales mit
emsigem Flei e wirken solen, ist das
Kloster in seinerAbgeschiedenheit,

und bes8ndigesAusharren im Kloserverband.
<kt>V. Kapitel. Vom Gehorsam.

<k> Der vorz#glichste Grad der Demut ist Gehorsam ohne Zgem. Er ist denen eigen, die nichts
Lieberes als Christus &nnen: wegen des heiligen Diengts, den sie gelobt haben,oderegen der
Furcht vor der H%le und wegen der Herrlichkeit des evigen Lebens gibt es &n SSumen f#r
sie<f>Im Text ist vor mox besser ein Kmma zu setzen.</f>, sobald vom Obeein Befehl
ergangen ist, gleichwie als bétle Gott selbst.Von ihnen sajt der
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Beispiel 2: Briefe des hAugustinus, 2. Band,.$

Drittes Buch.

BRIEFE
VON DER ZEIT DES RELIGIONSGESPRACHES ZU
KARTHAGO BIS ZUM TODE AUGUSTINS
(411—430).

I. (Nr. 127.)
Geschriehen im Jahre 4_11(,

Seine gnidige Herrschaft, die gerechterweise verehrten
und geliebfen Kinder Armentarius und Paulina grifit
Augustinus im Herrn.

Inhalt.

Armentarius und Paulina hatten das Geliibde ge-
macht, Gott in Enthaltsamkeit zu dienen, die Erfiillung
aber wurde, wie es scheint, durch Schuld des Mannes
verzogert. Augustinus weist in lebhaften Ziigen auf das
Elend des menschlichen Lebens hin und schildert die
Widerspriiche ungeordneter Lebenslust. Er betfont den
Charakter des Geliibdes als eines guten Werkes, zu dem
man sonst nicht verpflichtet ist (de bono meliore), sowie
dessen strenge Verbindlichkeit und die Ursachen, die
allein seine Ungiiltigkeit herbeifiihren konnten.

1. Der erlauchte Herr, mein Sohn Ruferius, euer
Vetter, hat mir berichtet, welches Geliibde ihr dem
Herrn abgelegt habt. Sein Bericht hat mich mit Freude
erfiillt; da ich aber fiirchten muf}, jener Versucher, der
von Anbeginn solche Vorziige beneidet, mochte dich
davon abzubringen versuchen, halte ich es fiir gut, dich,
gnédiger Herr, mit Recht verehrter und geliebter Sohn,
in Kiirze zu ermahnen. Bedenke doch, was in der Hei-
ligen Schriit zu lesen ist: ,,Zogere nicht, dich zum Herrn
zu bekehren, und verschiebe es nicht von einem Tage

Hoffmann, Angustinus: Briefe 11 et |

<t>Dritt es Buch. Briefe von der Zeit
des Religionsgespéches zu Karthago
bis zumTodeAugustins)41D 430

<kt><s 1>1.)Nr. 127 Geschrieben im
Jhre 411.

<k><i>Seine gRdige Herrschdt, die
gerecherweise verehten und
geliebten Kinder Armentarius und
Paulina g#.t Augustinus im Herrn.
</i> <p> <i>hhalt.<br>Armentarius
und Paulina haten das Geltbde
gemacht, Gott in Enthaltsamleit zu
dienen, die Er#llung aber wurde, wie
es scheint, durch Schuld des &hnes
verZgert. Augustinus veist in
lebhaten Z#gen auf da Elend des
menschlichen Lebens hin und
schildert die Widerspriche
ungeordnetr Lebenslust. Er bednt
den Charaker des Ge#bdes als eines
gutenWerkes, zu dem man sonst
nicht verp+ichtet ist )Jde bono
meliore* sowie dessen strenge
Verbindlichkeit und die Ursachen, die
allein seine Uhg#ltigk eit herbeif#hren
k% nten.</i>

<p>1. Der erlauche¢ Herr, mein Sohn Riferius, eueNetter, hat mir berichtet, welches Geitbde
ihr dem Herrn abgelegt habt. Sein Bericht hat mich mitireude er#llt; da ich aber #rchten mu ,
jenerVersucher der vonAnbeginn solcheVorz#ge beneidet, f¥ehte dich davon abzubringen
versuchen, hak ich es fr gut, dich, grédiger Herr, mit Recht verehtter und gelieber Sohn, in
K#rze zu ermahnen. Beder&kdoch, wa in der Heiligen Schrift zu lesen ist: Z%gere nicht, dich
zum Herrn zu belehren, und verschiebe es nicht von eineffage
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